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Nº Peças Medida Qtd. Vol.Cód. Piezas Parts
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09404 Base
Lateral 

Base
Lateral 

Base
Side

445x362x15
2335x445x15

01
01

1/1

02

09406
2335x200x15 0109407

09408
Tampo Cubierta Top 445x362x15 0109405

09414 320x245x15 03
09410

Prateleira do nicho Estante de nicho Niche shelf
1150x362x15 01

12
09411 1150x362x15 01

13
09415 Moldura Marco Frame 392x76x15 02

Régua lateral Regla lateral Side ruler

14
09417

Painel frontal Panel frontal Front panel

430x72x15 02

15
09416

Painel traseiro Panel trasero Back panel

362x72x15 01

16
09418 520x390x2,5 02

17
* Kit pé Kit píe Kit foot * 01

03

612x245x15 01
612x245x15 0109409

09412 430x362x15 02
09413 Prateleira furada Estante perforada Perforated shelf 430x362x15 02

* Porta reflecta Puerto reflectante Reflective port 2170x378x18 01

Fundo traseiro Fondo trasero Back bottom
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392mm
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08

Painel lateral superior Panel lateral superior Top side panel
Painel lateral inferior Panel lateral inferior Lower side panel
Prateleira Estante Shelf

Trava do rodapé Traba del rodapíe Smaller crossbar
Rodapé Rodapíe Lower rear crossbar
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Porta reflecta Porta MDF

18

19

18
19

Portas 2170x378x15 0108274 Puertas Doors
Puxador 1130x30x20 01* Tirador Handle

1/1
1/1



Certificado de garantia
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cód. 001 un.

04

A 30010093cód. 008 un. C cód. B cód. 30014538                        30014537                                                       

D cód. 032 un. FE cód. 

G cód. 020 un. I cód. H cód. 

J 30000782cód. 040 un. L cód. K cód. 30021588 *

M 30007801cód. 010 un.

067 un. 026 un.

032 un.

010 un.

003 un. 048 un.

N

004 un.

O cód. * 001 un.

P cód. 009 un.30000843

30021058

30006753 cód. 30001073

30003829 30000853

30021057 020 un.

30021355
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Kit com 4 peças

cód. Q 30001098 008 un. R cód. 30015224 004 un.



Lado esquerdo Lado direito
Lado izquierdo Lado derecho
Left side Right side

Este produto pode ser montado de duas
formas, conforme mostra a imagem ao lado.

Este producto puede montarse de dos
formas, como muestra la imagen al lado.

This product can be assembled in two
ways, as shown in the image beside.
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Encaixe as prateleiras.
Encaje las estanterías.
Insert the shelves.
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Orientamos pregar os fundos
nas prateleiras também.

También recomendamos clavar
la parte inferior a los estantes.

We recommend nailing the
bottoms to the shelves as well.
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INSTALAÇÃO DO KIT LED

Passe as duas fitas de LED MAIORES pelas
furações do tampo (04), indicadas pelas setas,
e cole-as na lateral (02) e na régua lateral (03).

Pase las dos tiras de LED MÁS GRANDES por los orificios
del panel superior (04), indicados por las flechas, y
péguelas en el lateral (02) y en el listón lateral (03).

Route the two LARGER LED strips through the holes in
the top panel (04), as indicated by the arrows, and
stick them to the side panel (02) and the side rail (03).

Passe a fita de LED MENOR pela furação do painel
traseiro (10), indicada pela seta, e cole-a na parte
interna do nicho, seguindo o desenho ao lado.

Pase la cinta LED MENOR por la perforación del panel
trasero (10), indicada por la flecha, y péguela en la parte
interna del nicho, siguiendo el dibujo al lado.

Pass the SMALLER LED strip through the hole in the
back panel (10), as indicated by the arrow, and stick it
to the inside of the niche, following the diagram beside.
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Encaixe a tomada no local indicado pela seta
e utilize os acessórios B e M para organizar
as fiações.

Encaje el tomacorriente en el lugar indicado
por la flecha y utilice los accesorios B y M
para organizar los cables.

Insert the outlet into the location indicated
by the arrow and use accessories B and M to
organize the wiring.
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B
x10

M
x10
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Centralize o puxador.

C+N

17

N
x04

C
x08

C+N

C+N

C+N

C+N

O
x01

B
x02

Centraliza el tirador.
Center the handle.

0119
Montagem das portas nas versões reflectas
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Montagem das portas na versão MDF
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